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	 Introduction et utilisation appropriée
Lisez attentivement ces instructions de montage et conservez-les. Lisez et respectez 
les consignes de sécurité. Ces instructions de montage font partie intégrante du 
produit. Le bloc multiprise convient pour le raccordement de plusieurs appareils 
électroménagers (par ex. téléviseurs, imprimantes, ordinateurs, etc.) sur le même 
circuit. Une autre utilisation que celle prévue n’est pas autorisée.
Le non-respect de ces instructions peut entraîner des dangers de mort ou blessures 
mortelles, ainsi que des dysfonctionnements techniques (choc électrique, court- 
circuit, incendie, etc.).
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	 Données techniques

Tension nominale : 250 V~ 50 Hz

Courant nominal, puissance nominale : 16 A, max. 3680 W

Ligne d’alimentation : H05VV-F 3G1,5 mm²

Longueur de câble : 1,5 m

Référence du modèle : 8503000238

Tension d’entrée : 230 V

Fréquence du CA d’entrée : 50 Hz

Tension de sortie : 5,0 VDC

Courant de sortie : 2,1 A (total)

Puissance de sortie : 10,5 W

Rendement moyen en mode actif : 82,39 %

Rendement à faible charge (10 %) : 79,02 %

Consommation électrique hors charge : 0,04 W

ROWI Germany GmbH
HRB 713055
Werner-von-Siemens-Str. 27 | 76694 Forst

	 Instructions de sécurité
• Ne pas brancher en série ! 
• Ne pas couvrir pendant l’utilisation ! 
• Utiliser uniquement dans des locaux secs ! 
• Utiliser les ports USB uniquement pour des appareils informatiques !
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	� Montage

73 mm

A 1. �Utilisez une scie cloche ou un outil 
adapté au matériau de la table pour 
y percer un trou. La scie cloche doit 
être pourvue d’un embout de 73 mm.  

B 2. �Retirez la bague plastique du bloc 
multiprise. Insérez maintenant la 
multiprise dans le trou venant d‘être 
scié et tournez-la dans la direction 
souhaitée. Placez ensuite la bague 
plastique sous la table pour fixer le 
bloc multiprise.

3. ��Insérez la fiche dans la prise 
(AC250V).C
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	 Utilisation

Avant ou après utilisation. Appuyez avec un doigt.

Tirez sur le bloc multiprise avec deux 
doigts.

Vous pouvez utiliser le bloc multiprise dès 
que le crochet s‘enclenche.

F

Retirez toutes les prises après utilisation. 
Maintenez le bouton fermement et 
appuyez sur le crochet d’enclenchement.

Insérez le bloc multiprise dans l‘ouver-
ture. Appuyez à nouveau sur le bouton 
(voir fig. E.).

ED

IH

G



8 FR/BE

	 �Garantie de ROWI Germany GmbH
Chère cliente, cher client, 
Vous bénéficiez d’une garantie de 3 ans sur cet appareil à compter de la date 
d’achat. En cas de défaut du produit, vous disposez de droits légaux à l’encontre 
du vendeur du produit. Ces droits légaux ne sont pas limités par notre garantie 
présentée ci-après.

Conditions de garantie 
Le délai de garantie débute à la date d’achat. Veuillez conserver soigneusement 
la facture originale. Ce document est requis comme preuve d’achat. 

Si un défaut de matériau ou de fabrication apparaît sous un délai de trois ans à 
compter de la date d’achat de ce produit, nous réparerons ou remplacerons – selon 
notre choix – pour vous le produit. Cette prestation de garantie implique de présenter 
sous ce délai de trois ans l’appareil défectueux et la preuve d’achat (facture) ainsi 
qu’une brève description écrite du défaut et du moment de son apparition. 

Si le défaut est couvert par notre garantie, vous recevez le produit réparé ou un 
nouveau produit. Un nouveau délai de garantie ne débute pas avec la réparation 
ou le remplacement du produit.

Durée de garantie et réclamation légale de défauts
La durée de garantie n’est pas prolongée avec la prestation. Cela vaut également 
pour les pièces remplacées et réparées. Les dommages et défaut éventuellement 
déjà présents à l’achat doivent être signalés immédiatement après le déballage. Les 
réparations nécessaires après l’écoulement de la durée de garantie sont payantes.

Étendue de la garantie
L’appareil a été soigneusement fabriqué, conformément à des directives de qualité 
strictes, et contrôlé consciencieusement avant la livraison.
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La prestation de garantie s’applique aux défauts de matériau et de fabrication. 
Cette garantie ne s’étend pas aux pièces du produit qui sont exposées à l’usure 
normale et qui ne sont donc pas des pièces d’usure, ni aux dommages sur les 
pièces fragiles, par ex. interrupteur, accus, moules ou pièces en verre. 

Cette garantie est annulée si le produit est endommagé ou s’il n’est pas utilisé ou 
entretenu correctement. Toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi 
doivent être respectées en vue d’une utilisation correcte. Éviter impérativement 
les utilisations et manipulations qui sont déconseillées dans le mode d’emploi ou 
contre lesquelles un avertissement est donné. 

Le produit est uniquement conçu pour une utilisation privée et non pour une 
utilisation commerciale. La garantie est annulée en cas de manipulation abusive 
et inappropriée, d’utilisation de la violence et d’interventions qui n’ont pas été 
effectuées par notre succursale de service autorisée.

Déroulement en cas de réclamation de garantie
Pour assurer un traitement rapide de votre demande, respectez les remarques 
suivantes :

	� Veuillez tenir disponible pour toute demande le ticket de caisse  ainsi que le 
numéro d’article (IAN 338290_2001) comme preuve de votre achat.

	� Vous trouverez le numéro d’article sur la plaque signalétique, sur une gravure, 
sur la page de garde du mode d’emploi (en bas à gauche) ou sur un autocol-
lant au dos ou en bas.

	� Si des erreurs de fonctionnement ou d’autres défauts apparaissent, contactez tout 
d’abord le service après-vente indiqué ci-après par téléphone ou par e-mail.

	� Vous pouvez alors envoyer gratuitement un produit signalé comme défectueux 
en joignant la preuve d’achat (facture) et en indiquant en quoi consiste le 
défaut et à quel moment il est apparu à l’adresse de service indiquée.
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  �REMARQUE : Sur www.lidl-service.com, vous 
pouvez télécharger ces manuels ainsi que de nom-
breux autres, vidéos et logiciels. Avec ce code QR, 
vous pouvez accéder directement à la page de 
service Lidl (www.lidl-service.com) et ouvrir votre 
manuel d’utilisation en entrant le numéro d’article  
(IAN 338290_2001).

	 Service
Si des problèmes devaient surgir lors du fonctionnement de votre produit ROWI 
Germany, veuillez suivre la procédure suivante :

Prise de contact
Vous pouvez contacter l’équipe de service après-vente de ROWI Germany ainsi :

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, Allemagne
lidl-services@rowi-group.com
Service d’assistance en ligne : +800 7694 7694 (gratuit à partir d’un poste fixe)

IAN 338290_2001

Les problèmes peuvent, dans leur grande majorité, être déjà résolus dans le cadre 
du service de conseil technique compétent de notre équipe de service après-vente.
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	 Mise au rebut

	 �L’emballage est constitué de matériaux respectant l’environnement, 
que vous pourrez mettre au rebut dans un centre de recyclage local.

	� Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères mais dans 
un point de collecte communal pour que les matériaux soient 
recyclés ! Vous connaîtrez les possibilités de mise au rebut de votre  
appareil obsolète par l’administration de votre communauté ou de votre ville.

81

C/PAP

	� Veuillez respecter l‘identification des matériaux d‘emballage pour le tri 
sélectif, ils sont identifiés avec des abbréviations et des chiffres ayant la 
signification suivante: 1–7 : plastiques/20–22 : papiers et cartons/ 
80–98 : matériaux composite.
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	 Inleiding en gebruik voor het toegelaten gebruiksdoel
Lees deze montagehandleiding aandachtig door en bewaar deze voor toekom-
stig gebruik. Volg de veiligheidsaanwijzingen op. Deze montagehandleiding 
maakt deel uit van het product. De contactdoos is geschikt voor de aansluiting 
van meerdere huishoudelijke apparaten (bijv. TV‘s, printers, computers enz.) op 
hetzelfde stroomcircuit. Andere gebruiksdoelen zijn niet toegestaan.
Worden de aanwijzingen niet opgevolgd, dan kan dat ernstig en zelfs dodelijk 
letsel tot gevolg hebben, alsmede technische storingen (elektrische schok, kort-
sluiting, brand).
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	 Technische gegevens

Nominale spanning: 250 V~ 50 Hz

Nominale waarde: 16 A, max. 3680 W

Toevoerkabel: H05VV-F 3G1,5 mm²

Kabellengte: 1,5 m

Typeaanduiding: 8503000238

Voedingsspanning: 230 V

Voedingsfrequentie: 50 Hz

Uitgangsspanning: 5,0 VDC

Uitgangsstroom: 2,1 A (totaal)

Uitgangsvermogen: 10,5 W

Gemiddelde actieve efficiëntie: 82,39 %

Efficiëntie bij lage belasting (10 %): 79,02 %

Energieverbruik in niet-belaste toestand: 0,04 W

ROWI Germany GmbH
HRB 713055
Werner-von-Siemens-Str. 27 | 76694 Forst

	 Veiligheidsaanwijzingen
• Niet achter elkaar aansluiten! 
• Niet afgedekt gebruiken! 
• Alleen in droge ruimtes gebruiken! 
• Gebruik deze USB-aansluitingen alleen voor IT-apparaten!
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	� Montage

73 mm

A 1. �Gebruik een gatenzaag met een 
opzetstuk met een diameter van 73 
mm en een geschikt gereedschap om 
een rond gat in de tafel te zagen.

B 2. �Neem de plastic ring van de con-
tactdoos af en steek de contact-
doos in het gezaagde gat. Draai 
de contactdoos in de gewenste 
richting. Daarna brengt u de plastic 
ring onder het tafelblad aan om de 
contactdoos te bevestigen.

3. �Steek de stekker in het stopcontact 
(AC250V)C
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	 Bediening

Voor of na gebruik. Met een vinger indrukken.

Met twee vingers de contactdoos naar 
buiten trekken.

Zodra de vergrendelhaak zich vergrendelt, 
kunt u de contactdoos gebruiken.

F

Verwijder alle stekkers na gebruik. Houd 
de knop vast en druk op de vergrendeling.

Steek de stekkerdoos in de opening. Bedien 
vervolgens de knop opnieuw (zie afb. E).

ED

IH

G
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	 �Garantiebepalingen van ROWI Germany GmbH
Geachte klant, 
Op deze machine hebt u vanaf de aankoopdatum drie jaar garantie. In het ge-
val van defecten aan dit product hebt u wettelijke rechten ten opzichte van de 
verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden niet beperkt door de 
onderstaande garantievoorwaarden.

Garantievoorwaarden 
De garantietermijn begint op de aankoopdatum. Berg de originele aankoopbe-
wijs goed op. Dit document hebt u nodig als aankoopbewijs. 

Wanneer binnen drie jaar na de aankoopdatum van dit product een materiaal- of 
fabricagefout optreedt zullen wij het product kosteloos naar eigen goeddunken 
repareren of vervangen. Deze garantie wordt uitsluitend verleend wanneer de 
defecte machine binnen de periode van drie jaar samen met het aankoopbewijs 
(kassabon) en een beknopte schriftelijk beschrijving van het defect en wanneer dit 
zich heeft voorgedaan wordt aangeboden. 

Als het defect wordt gedekt door onze garantie, ontvangt u het gerepareerde of 
een nieuw product terug. Een reparatie of vervanging van het product is niet het 
begin van een nieuwe garantieperiode.

Garantieperiode en wettelijke aansprakelijkheid voor defecten
De garantieperiode wordt niet verlengd door de garantie. Dat geldt ook voor vervan-
gen en gerepareerde onderdelen. Eventueel al bij de koop aanwezige schades en 
defecten moeten direct na het uitpakken van de machine worden gemeld. Na het ver-
strijken van de garantieperiode moeten alle voorkomende reparaties worden betaald.

Omvang van de garantie
De machine werd zorgvuldig geproduceerd volgens strenge kwaliteitsnormen en 
voor de uitlevering grondig getest.
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De garantie geldt voor materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie dekt geen 
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijtage, en daarom 
kunnen worden beschouwd als slijtageonderdelen, of schade aan kwetsbare on-
derdelen, zoals schakelaars, zijn batterijen, bakvormen of onderdelen van glas.

Deze garantie vervalt wanneer het product beschadigd is, onjuist is gebruikt of 
werd gerepareerd. Neem voor een juist gebruik van het product alle instructies in 
de gebruiksaanwijzing nauwgezet in acht. Gebruiksdoelen en handelingen die 
in de gebruiksaanwijzing worden afgeraden of waarvoor wordt gewaarschuwd 
moeten absoluut worden voorkomen. 

Het product is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik en niet voor commer-
ciële toepassingen. De garantie vervalt bij misbruik en onoordeelkundige behan-
deling, bij het gebruik van geweld en na ingrepen die niet zijn uitgevoerd door 
door ons geautoriseerde servicebedrijven.

Afwikkeling het geval van garantie
Om uw klacht zo snel mogelijk af te kunnen handelen verzoeken we de onder-
staande instructies in acht te nemen:

	▪ �Houd bij alle vragen als bewijs van aankoop uw aankoopbewijs en het arti-
kelnummer (IAN 338290_2001) bij de hand.

	▪ �Het artikelnummer vindt u op het typeplaatje, als gravering, op het titelblad 
van de gebruiksaanwijzing (links onder) of als sticker op de rug- of onderzijde.

	▪ �neem eerst telefonisch of via e-mail contact op met de hieronder vermelde 
service-afdeling wanneer de machine niet meer werkt of anderszins defecten 
vertoont.

	▪ �Een product waarvan is vastgesteld dat het defect is kunt u samen met het 
aankoopbewijs (kassabon) en een beknopte beschrijving van het defect en 
wanneer dit is opgetreden zonder portokosten toesturen aan het u meege-
deelde service-adres.
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  ��INSTRUCTIE: Op www.lidl-service.com kunnen u 
deze en vele andere handleidingen, productvideo‘s 
en software downloaden. Met deze QR-Code komt u 
direct op de Lidl-Service-Site (www.lidl-service.com) te-
recht en kunt u door het invoeren van het artikelnummer 
(IAN 338290_2001) uw handleiding openen.

	 Service
Ga als volgt te werk wanneer tijdens het gebruik van uw product van ROWI  
Germany problemen ontstaan:

Contact opnemen
Het servicecentrum van ROWI Germany kunt u bereiken via:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, Duitsland
lidl-services@rowi-group.com
Servicehotline: +800 7694 7694
(gratis vanaf een vaste aansluiting)

IAN 338290_2001

Het merendeel van de problemen kan al met het competente technische advies van ons 
servicecentrum worden verholpen.
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	 Afvoeren
	� De verpakking is vervaardigd van milieuvriendelijke materialen die via een 

lokaal recyclingstation kunnen worden afgevoerd.

	 �Voer het product niet af als het huishoudelijk afval, maar breng het 
naar een gemeentelijk inzamelpunt zodat het kan worden gerecyc-
led! Uw gemeente of stadsbestuur kan u informeren over de mogelijkheden 
om het uitgediende apparaat te verwijderen.

81

C/PAP

	� Neem de aanduiding van de verpakkingsmaterialen voor de af- val-
scheiding in acht. Deze zijn ge- markeerd met de afkortingen en een 
cijfers met de volgende betekenis: 1–7: kunststoffen/20–22: papier en 
vezelplaten/80–98: composietmaterialen. 
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	 Einleitung und bestimmungsgemäße Verwendung
Lesen Sie diese Montageanleitung sorgfältig durch und bewahren Sie diese auf. 
Beachten und befolgen Sie die Sicherheitshinweise. Diese Montageanleitung ist 
Bestandteil des Produktes. Die Steckdosenleiste ist zum Anschluss mehrerer Haus-
haltsgeräte (z.B. Fernseher, Drucker, Computer usw.) an denselben Stromkreis 
geeignet. Ein anderer Verwendungszweck ist nicht zulässig. Werden Hinweise 
nicht beachtet, können lebensgefährliche Gefahren und Verletzungen, sowie tech-
nische Fehlfunktionen (elektrischer Schlag, Kurzschluss, Brand etc.) die Folge sein.
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	 Technische Daten

Bemessungsspannung: 250 V~ 50 Hz

Bemessungsstrom, -aufnahme: 16 A, max. 3680 W

Zuleitung: H05VV-F 3G1,5 mm²

Kabellänge: 1,5 m

Modell: 8503000238

Eingangsspannung: 230 V

Eingangswechselstromfrequenz: 50 Hz

Ausgangsspannung: 5,0 VDC

Ausgangsstrom: 2,1 A (gesamt)

Ausgangsleistung: 10,5 W

Durchschnittliche Effizienz im Betrieb: 82,39 %

Effizienz bei geringer Last (10%): 79,02 %

Leistungaufnahme bei Nulllast: 0,04 W

ROWI Germany GmbH
HRB 713055
Werner-von-Siemens-Str. 27 | 76694 Forst

	 Sicherheitshinweise

• Nicht hintereinander stecken! 
• Nicht abgedeckt betreiben! 
• Nur zur Verwendung in trockenen Räumen! 
• Benutzen Sie diese USB-Anschlüsse nur für IT Geräte!
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	 Montage

73 mm

A 1. �Benutzen Sie eine Lochsäge oder 
ein für das Tischmaterial geeignetes 
Werkzeug, um ein Loch in den Tisch 
zu sägen. Die Lochsäge sollte einen 
Aufsatz von 73 mm besitzen.  

B 2. �Nehmen Sie den Plastikring von 
der Steckdosenleiste ab. Stecken  
Sie nun die Steckdosenleiste in das 
gesägte Loch und drehen diese in 
die gewünschte Richtung. Danach 
bringen Sie den Plastikring unter 
dem Tisch an, damit die Steckdosen-
leiste befestigt ist.

3. �Den Stecker in die Steckdose 
(AC250V) einstecken.C
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	 Bedienung

Vor oder nach der Benutzung. Mit einem Finger drücken.

Mit zwei Fingern die Steckdosenleiste 
herausziehen.

Sobald der Rasthaken einrastet, können 
Sie die Steckdosenleiste benutzen.

F

Entfernen Sie alle Stecker nach Benutzung. 
Halten Sie den Knopf fest und drücken Sie 
den Rasthaken.

Führen Sie die Steckdosenleiste in die 
Öffnung. Betätigen Sie nun den Knopf 
erneut (s. Abb. E.).

ED

IH

G
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	 �Garantie der ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde, 
Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mängeln 
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts gesetzliche Rechte 
zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte 
Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen 
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original- 
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis für den Kauf benötigt. 

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder 
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach unserer Wahl – für Sie 
kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb 
der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerät und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt 
und schriflich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist. 

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder 
ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein 
neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht verlängert. Dies gilt auch für 
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden und 
Mängel müssen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der 
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien sorgfältig produziert und vor 
Auslieferung gewissenhaft geprüft.
Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie er-
streckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher 
als Verschleißteile angesehen werden können oder für Beschädigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschädigt, nicht sachgemäß benutzt 
oder gewartet wurde. Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts sind alle in 
der Bedienungsanleitung aufgeführten Anweisungen genau einzuhalten. Verwen-
dungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten 
oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. 

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht für den gewerblichen Gebrauch 
bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung 
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewährleisten, folgen Sie bitte 
den folgenden Hinweisen:

	� Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer  
(IAN 338290_2001) als Nachweis für den Kauf bereit.

	� Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf 
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Rück- 
oder Unterseite.

	� Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel auftreten, kontaktieren Sie zu-
nächst die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.
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	� Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann unter Beifügung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann 
er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift 
übersenden.

  �HINWEIS: Auf www.lidl-service.com können Sie 
diese und viele weitere Handbücher, Produktvideos 
und Software herunterladen. Mit diesem QR-Code 
gelangen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.
lidl-service.com) und können mittels der Eingabe der 
Artikelnummer (IAN 338290_2001) ihre Bedienungs- 
anleitung öffnen.
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	 Service
Sollten beim Betrieb Ihres ROWI Germany Produktes Probleme auftreten, gehen 
Sie bitte wie folgt vor:

Kontaktaufnahme
Das ROWI Germany Service-Team erreichen Sie unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst, Deutschland
lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)

IAN 338290_2001
Die meisten Probleme können bereits im Rahmen der kompetenten, technischen 
Beratung unseres Service-Teams behoben werden.
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	 Entsorgung

	� Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie 
über die örtlichen Recyclingstellen entsorgen können.

	� Entsorgen Sie das Produkt nicht im Hausmüll, sondern über 
kommunale Sammelstellen zur stofflichen Verwertung! Mög-
lichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Gerätes erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

81

C/PAP

	�� Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der 
Abfalltrennung, diese sind gekennzeichnet mit Abkürzungen und Num-
mern mit folgender Bedeutung: 1–7: Kunststoffe/ 20–22: Papier und 
Pappe/80–98: Verbundstoffe.
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